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mohabbst niisxesi, donizler macmuesi” galm.dir ki, “Dideyi-bidar” Nizaminin “Moxzoniil osra-
r’1n miigabilinds yazilmis sufiyans esqlo bagli irfani bir mosnovidir va bels baslanir:
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Sarfi Kosmiri. Sorfi loqobi ilo tanman Molla Yaqub Sorif Kogmiri (928-1003) “Panc Ganc”
adh bes mosnovisi vardir ki, Nizaminin tesiri ilo yazmigdir. Onlar “Maslok iil Ixyar”, “Modazi on-
Nobi”, “Vamiq ve Ozra”, “Leyli vo Mocnun”, “Moaqamate-miirsid” ibaratdirlor. Serfi Kogmiri
Kosmirin ilk farsdilli sairdir. O, Nizaminin “Xemss”si muqabilinds “Xemss” yaradib. Kosmirdo
fars seirinde Nizaminin Irandaki moqamindadir (Ragidi, 1346, II cild, 634). “Maslokiil ixyar”
onun “Penc gonc”inin birinci mesnavisidir ki, 993-cii ilde yazmisdir. Tyirmi moclisde 6z mirsidi-
nin gostarisi ilo ve sufiliyin sirlorinin beyaninda 2604 beyt qogmusdur.
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Summary

This article is dedicated to the heritage of the great Azerbaijani poet Nizami Ganjavi,
especially to his poem "The Treasury of Secrets" and its influence on Persian literature. As we
know, the poem "The Treasure of Secrets", which is regarded as a work within Sufi content,
begins with the verse "bismillahirrahmanirahim" taken from the Qur'an.

Many later followers of the poet repeated this verse for many years, preserving the measure
and rhyme system of the poem. The article highlights the poets who imitates and repeats the same
verse within Nizami's spirit.

Qulusoy Ilkin Eftibar oglu
Tiirkiye Cumhuriyeti Kafkas Universitesi,
Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar Boliim Baskani, Dogent

MAHMUD KA_s(‘;A_RiNiN “DIVANU-LQGATJT-TURK”
OSORININ DILINDO $OXSSiZ CUMLOLOR

Key words:XI century, Divanu-Lugat-it-Turk, impersonal sentences, Azerbaijani language
Agar  sozlor:  dil  sonayesi,  biliklor igtisadiyyati,  lingvistik  kommunikasiya,
linqvistiktexnologiyalar, magwn torciimasi, torciima bazari, xarici dilin tadrisi.

Boyiik Tirk dilgisi ve miitafokkiri olan Mahmud Kaggari, X1 asrdo bir ¢ox tiirk boyunu go-
zorok zongin materiallar toplamis, daha sonra “Tiirk dilinin toplu s6zliiyli” moenasmi veron, Tiirk
dillorinin ilk sozlityii vo qrammatikasi kitabi sayilan, ensiklopedik deyere sahib “Divani-Ligati’t
Tiirk” (1072-1074) adli sserini hazirlayib ortaya qoymugdur. “Divan”in todgiqatgist R.Oskar ya-
zir ki, “Dado Qorqud” oguz qrupu tiirk dillerine, “Manas” dastant qipeaq qrupu tirk dillerine,
“Qutadgu Bilig” karluq qrupu tiirk dillorine moexsus va monsubdursa, “Divanti-Lugat-it Tiirk”
universal bir asor kimi tiirk dillerinin biitiin qruplar: arasinda he¢ bir forq qoymadan toxminen ha-
misini shatos eden v 6ziinds comloesdiran son doroco zangin bir xezinadir.” [3, 11].
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Kéggarli Mahmud (XI. asir Tiirk madaniyyat tarixino hor yoniiyls misilsiz bir gakilds isiq
tutan bir abide olma xiisusiyysti qazanan) bu asorindo, Tiirk boy va qobilalerinin oturduglar yer-
lori uzun-uzun anlatnus, istifads etdiklori alifba sistemlorinden, dillorindoki ses vo qurulug miixte-
lifliyinden, tayfa birliklerindon sz ctmig, onlarin etnografyalarndan tutmus inanclarina, adst va
enonolaring, adsbiyyat va folkloruna qader ayrintili malumatlar vermis, bu molumatlari lazim gal-
dikds hadislor, atalar sozlori, seir pargalar1 vo dordlitklar kimi canli 6rnaklori siralayaraq agiqla-
maga ¢aligmustir [8, 257]. Bu baximdan, ¢ox deyorli bir aser olan “Divan” bu vaxta qadar miixts-
lif aspektlordon aragdiriimasina va dilinin sintaktik qurulusuna dair elmi arasdirmalarin olmasina
baxmayaraq, eserin dilindaki toktarkibli ciimlslor, o ciimlodon soxssiz climlslor digget kenarinda
qalmigdir. Osarin dilindoki soxssiz ciimlolorin Azorbaycan dilindoki eyniadli ciimlolarlo miigayi-
soli gokildoe aragdiriimasi va onlarin tokamiil prosesinds struktur-semantik doyisikliyinin izlonmo-
si X1 osr tiirk dillerinin sintaktik xiisusiyyatlorini éyranmok baximindan aktualliq kasb edir.

1.1.Mitasir Azarbaycan dilinda soxssiz ciimlo anlayisi.

Miiasir Azorbaycan dilinde soxssiz ciimlelor taktorkibli ciimlonin dérd néviindon (imumi
soxsli climlsler, geyri-miioyyan soxsli ciimlolor, soxssiz climlsler, adliq ciimlslor) biri kimi kimi
Oyrenilir vo belo bir torif verilir: “Miibtedast olmayan, fikir predmeti xaborls birlikdo tasovviir
edilon toktarkibli sade ciimlelors saxssiz ciimla deyilir. Soxssiz ciimlolorin xabari bir qayda ola-
raq, I soxsin tokinds olur.” [7, 186].

Azarbaycan dilgiliyinde B. Sadiqova isin icragisi olmadig1 {igiin xebari mochul névde olan
feillorlo ifads olunan soxsli ciimlalori (passiv quruluslu clmlolari) soxssiz ciimlo hesab edir [9,
12]. Z. Budaqova ise bu fikrin sleyhine ¢ixir vo gostorir ki, passiv quruluslu climlada icraci olma-
dig1 halda, miibtoda vardir, soxssiz climlodo ise no miibtada, na do icragt meydanda olur [2, 137].

Tiirkolog A. N. Kononovun fikrincs, sexssiz ciimls elo ciimlo noviidiir ki, orada yalmz xo-
bar igtirak edir, miibtada iso tosavviir olunmur. Bels ciimlolor horokstin icrasinin obyektiv miim-
kiinliyiinii vo ya qeyri miimkiinliiyiini, eloco do vacibliyini v ya zoruriliyini ifads edir [11, 34].
Umumiyyatla, Azarbaycan dilindoki soxssiz ciimlslorin ya qenast etmok noticasinds bir sziin bu-
raxilmasi, yaxud da miibtedanin xsbars qovusub miirokkob (frazeoloji) xobar amols gotirmasi sa-
yesinds amoals goldiyini giiman etmok olar [1, 267].

Azarbaycan dilgiliyinde soxssiz ciimls ilo bagli ortaya ¢ixan miibahisolorin sobsbi miibtoda
ilo subyektin miinasibotine diqgat edilmemosidir. Bels ki, subyekt montiqi, miibtada iso qramma-
tik kateqoriya oldugu iiglin, climlode haqqinda s6hbat gedan osya, hadiso homiso miibtada olmur.
Buna gora do subyektlo miibtedan: daima paralel gotiirmok, yoni subyekti homiss ciimlonin miib-
todast hesab etmok goxssiz ciimlo mosalesinin izahinda anlagilmazligin yaranmasina sabab olur,

Azarbaycan dilinde xoberinin ifads vasitesine gérs soxssiz ciimlolor iki yera ayrilir: 1) ismi
xaboarli saxssiz ciimlalar; 2) feili xabarli soxssiz ciimlalar.

1.2. “Divan”mn dilinds islonmis saxssiz ciimlolor.

Divanin dilinds ismi xebarli goxssiz ciimloys yalniz bir niimunods tosadiif edilir: Aning manga
ayiki bar. - Onun mend vadi var [4, 150]. Amma bu, XI asr Tiirk dillorindo ismi xaboarli SOXSSiz
ctimlslorin mohdud sayda oldugunu gostermir, sadoco olaraq, ssor hazirlanarkon M. Kasgarl feili
xobarli goxssiz climlolarin iglonms intensivliyini nozers alaraq onlara daha ¢ox yer ayrrmisdur.

“Divan”m dilinds islenen feili xobarli soxssiz ciimlalori asagidaki sokilds qruplagdirmaq olar.

1.2.1. Xabori malum név feillorlo ifads olunan saxssiz citmlslor.

Tipi kopdi ~ firtina qopdu. [5, 34]; Aning kuti odhundi — onun boxti séndii. [4; 246]; Ant
kusig tutt1 — onu qusma tutdu. [4, 377]; Kibs boldi — az zaman kecdi. [6, 207]; Anqar yol ¢iktr —
ona yol goriindii. [6, 146]; Savda mundag kolir — atalar soziindo belo deyilir. [6, 154]; Kal sav1
kalmas...~ yasl adamin s6zii yerdo qalmaz... [4, 406].

1.2.2. Xabori saxssiz nov feillorlas ifado edilon saxssiz cumlslar,

Azorbaycan dilinda soxssiz ciimlalorin tipik bir niimunasini soxssiz nov feillarlo ifada olu-
nan ciimlslor toskil edir. Feilin soxssiz novii -, -1/, -ul, -iil sokil¢isinin tosirsiz feiilora artirilmasi
ilo yaranur. Feil tosirsiz oldugundan onun yalniz subyekti olur, geyd edilon sokilgini gobul etdikda
0z subyektini do itirir, subyekti ovez edocak obyekt olmadigindan soxssiz cimlalor amale galir.
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“Divan”m dilinds do eyni hal miisahido edilir; mos.: Yergo bakildr — yers baxilds. [5, 155]; Oliim-
din kagildr — 6liimdon qagilds. [5, 157]; Bagra kakildr — na iso basa qaxildi, qaxinc oldu. [5, 158];
Ovgo kirildi - eve girildi. [5, 159]; Ovgs barildi — eva varild:, [5, 154]; Yergs bakildi — yera ba-
xilds. (5, 155); ©vdin gikildi — evden ¢ixildr. [5, [57]; Ol yerga ograldi — o yers ugranildi, gedildi.
[4, 282]; Tutligmogings tiiziilmas, tlipirmagings agilmas — qovga olmayinca nizam olmaz, kiilok
olmayinca hava agilmaz. [5, 108].

1.2.3. Xobori feli frazeoloji vahidlarle ifads olunan soxssiz ciimlolar.,

Azorbaycan dilgisi Qozenfor Kazimov gésterir ki, soxssiz climlonin xabari vezifasinds islo-
nan feli frazeoloji vahidleri iki ndve ayirmaq olar. Bir gisminds frazeoloji xoborin ismi hissasi
etimoloji cohotden adliq halda olur, ona goro ds onun (frazeoloji vahidin) haqiqi menali bagqa
sbzle birlosmosine ehtiyac olmur [7, 188]. Eyni hali “Divan™mn dilinds do gérmek miimkiindiir;
mas.: Aning kuti odhund1 — onun bexti sondii. [4, 246]; Konqiil agildi — kéniil agildy. [4, 241];
Aning bagt tonridi — onun bagt horlondi. [6, 256]; Oglanig yel kapdi — oglana yel daydi. [S, 34].

Niimunelorden do goriindiilyii kimi, torkibinda adliq vo ya adliq halla birlikde bagqa halda
islonon obyekt bildiron s6z olan sabit séz birlesmalori saxssiz climloni smalo gotirir, Bu sabit bir-
logmolar (ve ya miirokksb feillor) ciittorkibli (xabar vo miibteda osasinda formalasan) ciimlonin
xabari ola bilmir, ¢linki bunlarin torkib hissasindoki adliq halda islonon s6z yanasdig feills birlik-
do bir mena biitovliiyli smsls gotirir. Y. Seyidovun da qeyd etdiyi kimi, “soxssiz ciimlalorin bir ti-
pinds xobarin torkibinde miibtada gizlonir, yani els bil ki, xebarle miibtada birlesir va birlikds
xabar kimi ¢ixi1s edir, climlo miistoqil miibtadadan mahrum olur.” [10, 237].

“Divan”1n dilinds islonmis sexssiz ctimlolori miiasir Azarbaycan dilinds oldugu kimi ikinci
doracali tizvlerin igtirakina gére do miixtasar va geniy soxssiz climlolor olmagla iki yers bélmok
olar. Miixtosar sexssiz climlalords ciimlo yalniz xaberdon ve ya xaber qrupundan ibaretdir; mos.:
Aning kutt odhundi — onun boxti séndii. [4, 246]; Konqil agildr — koniil agild. [4, 241]. Genis
soxssiz climlolorde isa xobor vo ya xobar qrupu ilo yanasi, ikinci doraceli tizvler da istirak edir.
Meas.: Iska evildi — iso tez baglanildi. [4, 298]; Ovge barildi — eve varildi. [5, 154]; Ani ik tutt —
onu hi¢qiriq tutdu. [4, 112]; Kongliim bolur, anqar sag — konlim onlara agilir. [4, 153].

“Miiasir Azerbaycan Dili” (2007) kitabinda soxssiz ciimlolerin miixtolif monalar dasidigi
qeyd edilmis, bu menalar iig forqli qrupda birlesdirilmisdir [1, 238]. “Divan’n dilindo islonmis
soxssiz climlolori do dagidigt manalara gérs bir nego qrupa ayirmaq olar:

1. Otraf miihitdoki hal-voziyyoti ifads edonlor; mas.: Iska evildi — iso tez baglanildr. [4,
298]; Kagigay or yetsikdi — qagan adama yetildi. [6, 1 15]; Ol yergs ograld1 — o yers ugranildi, ge-
dildi. [4, 282].

2. Psixoloji hal bildiranlor; mas.: Aning bag1 tenridi — onun bagt herlondi. [6, 256]; Or
kozi pus boldr — adamin géziine qaranliq ¢6kdii,madosinds meydana galon bugdan gozii qarald:.
[6, 132]; Ani kusig tutti — onu qusma tutdu. [4, 377]; Aning kuti odhundi — onun baxti séndii. [4,
246]; Konqiil agild: - koniil agilds, [4, 241];

3. Zaman bildiranlor; mes.: Bogra kirkini kirdi — dovenin qizigma, hdyiir zamani galdi.
(1;434); At bosugu boldi - at1 bos buraxmaq zamani goldi. [4, 437]; At tusagu boldr — atin ayagina
cidar vurmaq zamani goldi. [4, 437]; Kibo boldi — az zaman kegdi. [6, 207]; Odhlok ortti — zaman
otdit. [6, 367]; Ay kiin kegti — ay, giin kegdi. [5, 34]; Bu 1ska biits boldi ~ bu isde zamanin bir
qismi kegdi. [6, 207]; Y1l kiiziikti — giiz, payiz fosli galdi. [5, 144]; Kiin togd1 — giin dogdu, giinas
cixdu. [5, 42].

Bunlardan bagqa, “Divan”in dilinds elo ciimlolor var ki, sakil etibarilo ciittorkibli climls,
monaca §oxssiz climls anlayisina uygun golir, lakin Bels ciimlolori XI asr Tiirk dillorinin sintaktik
qurulusu baximindan soxssiz ciimls sayila bilmoz; mes.: Or kurutsadi — adamin konlii qurut isto-
di. [6, 292]; Or tatigsadi — adamin konlii sirni istadi. [6, 293]; Or baliksad1 — adamin kénliina
baliq diigdii. [6, 294].

Notica:

1. Miiasir Azorbaycan dilinds forqli olaraq, “Divani-Liigat-it-Tiirk™in dilindoki toktorkibli
ciimlslorin islonmo tezliyine gérs ardicillig asagidakr kimidir: geyri-miioyyan soxsli ciimls,
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soxssiz cilimlo, imumi soxsi ciimlo, adliq climla. “Divan”n dilindo atalar sézlori va masallar
¢ox olsa da, onlarin ¢ox az gisminin imumi soxsli climle olmast soxssiz ciimlolorin sayca
bir addim 6ndo olmasina sobob olmusdur;

2. Miiasir Azarbaycan dilindo soxssiz ciimlonin xobarin ifade vasitesine gora ndvlari iki yero
ayrilir vo onlarin her ikisi dilds paralel iglonir; “Divan™n dilinds is asas etibarils feili xo-
barli soxssiz climlolors yer verilmisdir.

3. Miiasir Azerbaycan dilindo xoberi frazeoloji vahidlorls ifads olunmus sexssiz ciimlolor COX
islondiyi halda, “Divan”m dilinde xabari feilin melum vo soxssiz novlerindaki sozlo ifads
olunan soxssiz ciimlslar nisboton coxluq toskil edir;

4. Miiasir Azarbaycan dilinde oldugu kimi, “Divan”in dilinds ds soxssiz climlolor ikinci dera-
coli lizvlarin istirak edib-etmomosine goro miixtoser vo genis olmagqla iki yers, ifado etdiyi
monalara gora iss iig yers ayrilir;

5. “Divan”m dilinds do soxssiz ciimlolorin ifade etdiyi menalara gérs ndvlari arasinda zaman
monali climlaler daha iglekdir, bunu da qodim tiirklerin zaman qavramina istlinliik vermalo-
11 ilo slagolondirmak miimkiindiir.
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Summary

The article deals with the semantic and structural types of impersonal sentences used in
"Divanii-Liigat-it-Turk" by Turkish scholar of the XI century Mahmud Kashgari, typological
analysis of those sentences in the Azerbaijani language was carried out. It was found that
impersonal sentences used in the "Divan" occupy the second place in intensity compared to single-
component sentences. The study revealed that during the past historical period there haven’t been
any significant structural and semantic changes in those sentences in the Azerbai jani language.
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